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Thoughts for Lent. 
Lenten Mystery. 

We may be sure, that a season so sacred as 
this of Lent, is rich in mysteries. The Church 
has made it a time of recollection and penance, 
in preparation for the greatest of all her 
Feasts; she would, therefore, bring into it 
everything that could excite the faith of her 
children, and encourage them to go through the 
arduous work of atonement for their sins. 
During Septuagesima, we had the number 
Seventy, which reminds us of those seventy 
years’ captivity in Babylon, after which God’s 
chosen people, being purified from idolatry, 
was to return to Jerusalem and celebrate the 
Pasch. It is the number Forty that the Church 
now brings before us:—a number, as Saint 
Jerome (Jn Ezechiel, cap. XXIX) observes, 
which denotes punishment and affliction. 

Let us remember the forty days and forty 


nights of the Deluge, sent by God in his anger, 
when he repented that he had made man, and 
destroyed the whole human race, with the ex- 


ception of one family. Let us consider how the 
Hebrew people, in punishment for their in- 
gratitude, wandered forty years in the desert, 
before they were permitted to enter the Prom- 
ised Land. Let us listen to our God com- 
manding the Prophet Ezechiel to lie forty days 
on his right side, as a figure of the siege, which 
was to bring destruction to Jerusalem. 


There are two, 
represent, in their persons, the two manifesta- 
tions of God: Moses, who typifies the Law; 
and Elias, who is the figure of the Prophets. 
Both of these are permitted to approach God,— 
the first on Sinai, the second on Horeb,—but 
both of them have to prepare for the great 
favor by an expiatory fast of forty days. 


With these mysterious facts before us, we 
can understand why it was, that the Son of 
God, having become Man for our salvation, 
and wishing to subject himself to the pain of 
fasting, chose the number of Forty Days. The 
institution of Lent is thus brought before us 
with everything that can impress the mind with 
its solemn character, and with its power of ap- 
peasing God and purifying our souls. Let us, 
therefore, look beyond the little world that sur- 
rounds us, and see how the whole Christian 
universe is, at this very time, offering this 
Forty Days’ penance as a sacrifice of propitia- 
t-» to the offended Majesty of God; and let 
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us hope that, as in the case of the Ninivites, He 
will mercifully accept this year’s offering of 
our atonement, and pardon us our sins. So 
much in explanation of the holy mystery of the 
number of our days of Lent. 


Lenten Practice, 


During these Forty days of penance, which 
seem so long to our poor nature, we shall not 
be deprived of the company of Jesus. He 
seemed to have withdrawn from us during 
those weeks of Septuagesima, when everything 
spoke to us of his maledictions upon sinful 
man ;—but this absence has done us good. It 
has taught us how to tremble at the voice of 
God’s anger. And now, let us look at the divine 
object that is before us. It is our Emmanuel; 
the same Jesus, but not under the form of the 
sweet Babe whom we adored in His Crib. He . 
is grown to the fullness of the age of man, and 
wears the semblance of a Sinner, trembling and 
humbling himself before the Sovereign Majes- 
ty of his Father whom we have offended, and 
to whom he now offers himself as the Victim 
of propitiation. He loves us with a Brother’s 
love; and seeing that the season for our doing 
penance has begun, he comes to cheer us on by 
his presence and his own example. We are 
going to spend Forty Days in fasting and ab- 
stinence :—Jesus, who is innocence itself, goes 
through the same penance. We have separated 
ourselves, for a time, from the pleasures and 
vanities of the world:—Jesus withdraws from 
the company and sight of men. We intend to 
assist at the Divine Services more assiduously, 
and pray more fervently, than at other times :— 
Jesus spends forty days and forty nights in 
prayer like the humblest suppliant; and all this 
for us. We are going to think over our past 
sins, and bewail them in bitter grief :—Jesus 
suffers for them and weeps over them in the 
silence of the desert, as though He himself had 
committed them....Not far from the Jordan, 
there rises a rugged mountain, which has re- 
ceived, in after ages, the name of Quarantana. 
It commands a view of the fertile plain of 
Jericho, the Jordan, and Dead Sea. It is with- 
in a cave of this wild rock that the Son of God 
now enters, his only companions being the 
dumb animals that have chosen this same for 
their own shelter. He has no food wherewith 
to satisfy the pangs of hunger; the barren rock 
can yield him no drink; his only bed must be 
of stone. Here he is to spend Forty Days; 
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after which he will permit the Angels to visit 
him and bring him food. Thus does our 
Savior go before us on the holy path of Lent. 
He has borne all its fatigues and hardships, 
that so we, when called upon to tread the nar- 
row way of our Lenten Penance, might have 
His example wherewith to silence the excuses, 
and sophisms, and repugnances of self-love and 
pride. The lesson is here too plainly given not 
to be understood; the law of doing penance 
for sin is here too clearly shown, and we can- 
not plead ignorance :—let us honestly accept 
the teaching and practice it. 





Lenten Spirit. 


There is one means, in particular, whereby 
we are to secure to ourselves the grand graces 
of Lent; it is the spirit of retirement and 
separation from the world. Our ordinary life, 
that is, such as it is during the rest of the year, 
should all be made to pay tribute to the holy 
Season of penance; otherwise, the salutary im- 
pression produced on us by the holy ceremony 
of Ash Wednesday will soon be effaced. The 
Christian ought, therefore, to forbid himself, 
during Lent, all the vain amusements, enter- 
tainments, and parties of the world he lives in. 
.... The world, (we mean that part of it which 
is Christian), has thrown off all those external 
indications of mourning and penance, which we 
read of as being so religiously observed in the 
Ages of Faith; let that pass; but there is one 
thing which can never change: God’s Justice, 
and man’s obligation to appease that Justice. 
The world may rebel as much as it will against 
the sentence, but the sentence is irrevocable: 
Unless ye do penance, ye shall all perish. It is 
God’s own word. 

Lenten Austerity. 

An unavoidable feeling will arise in the 
minds of some of our readers, as they peruse 
these pages, in which we have endeavored to 
embody the spirit of the Church, such as it is 
expressed, not only in the Liturgy, but also in 
the decrees of Councils and in the writings of 
the Holy Fathers. The feeling we allude to is 
one of regret at not finding, during this period 
of the Liturgical Year, the touching and exquis- 
ite poetry, which gave such charm to the days 
of our Christmas solemnity. First came Sep- 
tuagesima, throwing its gloomy shade over 
those enchanting visions of the Mystery of 
Bethlehem; and now we have got into the 
desert land, with thorns at every step, and no 
springs of water to refresh us. Let us not 
complain, however; Holy Church knows our 
true wants, and is intent on supplying them. 
Neither must we be surprised at her insisting 
on a severer preparation for Easter, than for 
Christmas. At Christmas, we were to ap- 
proach our Jesus as an Infant; all she put us 
through then, were the Advent exercises, for 


the mysteries of our Redemption were but be- 
ginning. 

And of those who went to Jesus’ crib, there 
were many who, like the poor Shepherds of 
Bethlehem, might be called simple, at least in 
this sense,—that they did not sufficiently 
realize, either the holiness of their Incarnate 
God, or the misery and guilt of their own con- 
science. But now that this Son of the Eternal 
God has entered the path of penance; now 
that we are about to see him a victim to every 
humiliation, and suffering even a death upon a 
Cross,—the Church does not spare us; she 
rouses us from our ignorance and our self- 
satisfaction. She bids us strike our breasts, 
have compunction in our souls, mortify our 
bodies, because we are sinners. Our whole 
life ought to be one of penance; fervent souls 
are ever doing penance; could anything be 
more just or necessary than that we should do 
some penance during these days, when our 
Jesus is fasting in the desert, and is to die on 
Calvary? There is a sentence of our Re- 
deemer, which he spoke to the daughters of 
Jerusalem, on the day of his Passion; let us 
apply it to ourselves: Jf in the green wood 
they do these things, what shall be done in the 
dry? Oh! what a revelation is here! and yet, 
by the mercy of Jesus who speaks it, the dry 
wood may become the green, and so, not be 
burned. 

The Church hopes, nay her whole energy is 
laboring, that this may be; therefore, she bids 
us bear the yoke; she gives us a Lent. Let us 
only courageously tread the way of penance, 
and the Light will gradually beam upon us. If 
we are now far off from our God by the sins 
that are upon us, this holy Season will be to 
us what the Saints call the Purgative Life and 
will give us that purity, which will enable us to 
see our Lord in the glory of his victory over 
death. If, on the contrary, we are already 
living the Jlluminative Life; if, during the 
three weeks of Septuagesima, we have bravely 
sounded the depth of our miseries, our Lent 
will give us a clearer view of Him who is our 
Light; and if we could acknowledge Him as 
our God when we saw him as the Babe of 
Bethlehem, our soul’s eye will not fail to recog- 
nize him in the divine Penitent of. the Desert, 
or in the bleeding Victim of Calvary. 

Adapted from Gueranger, The Liturgical 
Year. 








Die Messe am Passionssonntag. 


Wir stehen mitten in der Fasten, in der Buss- 
zeit. In der Liturgie ihrer Sonn- und Ferial- 
tage fallt uns eine gewisse Niichternheit auf, 
die aber nur ausserlich ist, doch unseren Geist, 
unseren Leib zur Niichternheit, zur Busse stim- 
men soll: der Altar entbehrt seines Schmuckes, 
die violetten liturgischen Gewander haben 
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nichts Feierliches an sich, die Orgel halt ihre 
Wunderklange zuriick; sie will nur dort, wo 
es notig, den Gesang stiitzen, nicht feierlich 
beleben; der vom kirchlichen Geiste durch- 
drungene Dirigent wird einfacheren, der kirch- 
lichen Zeit entsprechenden Kompositionen den 
Vorzug geben; ist er in der Lage, seinen Chor, 
wie es Wunsch der Kirche ist, Choral singen 
zu lassen, wird er gerne diesen Wunsch er- 
fiillen und die passenden Gesange auswahlen. 
Nur einmal—am vierten Fastensonntag—schon 
im Introitus Laetare und in allen Wechselge- 
sangen nimmt die Kirche einen Anflug zur 
Freude, um ihren Kindern zu verstehen zu 
geben, dass Enthaltsamkeit und Busse gefolgt 
sind von geistiger Freude und heiligem Jubel 
in Gott und das Ende ihrer mit Christus ver- 
brachten Lebenszeit—wie das Ende der Fas- 
tenzeit die Auferstehungsfeier ihres Erlosers 
—ihnen die selige Wonne der eigenen Aufer- 
stehung zu ewigem Leben bringen wird. 





Diese aussere Niichternheit der Fastenli- 
turgie hat aber nicht innere Niichternheit zur 
Folge. Was sie uns in ihrem Worte, ihren 
Gebeten und Gesangstexten ans Herz legen 
will, das sagt sie uns zwar in ernster, doch von 
tiefer Innigkeit und gewinnender Liebe getra- 
genen Sprache. Die Kirche will uns ja durch 
ihre Liturgie erbauen und erfiillen mit dem 
Geiste dessen, zu dem uns diese hinftthren und 
fiir dessen Dienst sie uns erwarmen und dingen 
will. So weist sie in der Fastenliturgie auch 
den Biisser auf den Heiland hin, der im 
Kampfe gegen Leidenschaft und Siinde, gegen 
irdische und tberirdische Feinde miachtiger, 
stets bereiter Helfer ihm sein wird, wenn er 
vertrauend und beharrlich seinem Beispiele in 
Busse und Entsagung folgt; sie weist ihn hin 
auf alles, was Gottes Sohn zur Erlosung der 
Menschen vollbracht, vor allem auf die grosse, 
erdenumspannende Leidensopfertat, durch die 
er die Siinde getilgt und die Last des Gottes- 
fluches von der Menschheit genommen hat. 


Die Erinnerungsfeier an diese Opfertat Jesu 
riickt nun immer naher; immer mehr will uns 
die Kirche bewegen, uns der andachtigen, 
fruchtbringenden Betrachtung seines Leidens 
zu widmen, die uns als erste Frucht die Er- 
kenntinis der Bosheit der Siinde, die eine 
solche Siinde forderte, vermitteln soll; und 
der Erkenntnis soll busseifer, freiwilliges Hin- 
opfern unser selbst folgen. Mit dem Pas- 
sions- oder Leidenssonntag treten 
wir ein in diese eingehendere Betrachtung von 
Christi Leiden. Die Altarbilder werden ver- 
hiillt, damit unsere Gedanken nicht auf an- 
dere Geheimnisse gelenkt werden; der Anblick 
selbst des Bildes des Gekreuzigten wird uns 
entzogen, um unseren Geist ganz und gar hin- 
zufiihren an jene heiligen Orte, die der Schau- 
platz der Leiden und Qualen des Gottmenschen 
waren. Und um uns recht tief in die Gesin- 
nung des leidenden Heilandes zu versenken, 


seine Not und Betriibnis recht innig mitzu- 
fiihlen, horen wir in der Tagesmesse den Er- 
loser selbst, wie er klagt und seinen Vater um 
Hilfe bittet. 


Introitus. Judica me Deus — Schaffe 
mir Recht, 0 Gott — mir, deinem Sohne —- 
mit dir allheilig, allgerecht ; — et discerne cau- 
sam meam de gente non sancta—und ent- 
scheide meine Sache wider das unheilige Volk 
—das mich verleumdet und hasserfiillt verfolgt 
und mein Verderben sinnet; ab homine iniquo 
et doloso eripe me—von dem ungerechten und 
arglistigen Manne rette mich—der meines 
Wortes achthat und es verspottet, der mir bos- 
haft auflauert und mich der Siinde zeiht; quia 
tu es Deus meus et fortitudo mea—denn du bist 
mein Gott und meine Starke—darum hoffe ich 
auch auf deine Hilfe in meiner Bedrangnis— 
du wirst meine Widersacher zuschanden ma- 
chen.—Emitte lucem tuam et veritatem tuam— 
Sende dein Licht und deine Wahrheit—dass ich 
den von dir mir bestimmten Weg wandle — 
ipsa me deduxerunt et adduxerunt in montem 
sanctum tuum—sie leiten mich und fiihren auf 
den heiligen Berg—heilig, weil du ihn fiir mich 
auserwahlt hast als Statte der Schmach, die 
auf mich gehauft wird vor dem Angesichte der 
ganzen Schopfung, aber auch als Statte meines 
Triumphes tiber Siinde und Tod und als Aus- 
gangspunkt der VersOhnung und neuen Frie- 
dens—et in tabernacula tua—und in dein Ge- 
zelte—wohein du mich aufnehmen wirst, nach- 
dem ich in Gehorsam deinen Willen vollbracht 
—dort wirst du mir Herrschaft geben tber 
Himmel und Erde. 





Graduale und Traktus, deren Text 
drei Psalmen (42, 17, 128) entnommen ist, 
konnen wir als den von qualvoller Todesangst 
durchzitterten Klage- und Hilferuf des am 
Oelberge ringenden Heilandes auffassen. “Es 
ist uns,” wie Schonen sagt, “als ob wir ihn am 
Oelberg beten horten: Vater, wenn es moglich 
ist, so lass diesen Kelch an mir vortibergehen ; 
doch nicht wie ich will, sondern wie du willst!” 
Eripe me, Domine, de inimicis meis: Errette 
mich, o Herr, von meinen Feinden—die mir 
im Augenblicke nahen—doch: doce me facere 
voluntatem tuam: lehre mich deinen Willen 
tun; du kannst mich befreien (liberator) aus 
ihren verbrecherischen Handen; willst du mich 
aber ihrer Wut preisgeben, so weisst du mich 
doch iiber meine Widersacher (ab insurgenti- 
bus in me) zu erheben, so dass sie zu Boden 
geschmettert zum Schemel meiner Fiisse wer- 
den. Prolongaverunt iniquitatem sibi: sie trie- 
ben es lange mit ihrer Bosheit—und noch wil- 
der und grausamer werden sie in ihr gegen 
mich—sie wollen mein Blut, mein Leben—aber 
du, o Herr, gerechter—Dominus justus—wirst 
der Siinder Nacken zerschlagen—concidet cer- 
vices peccatorum. 
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Offertorium. Wenn die Kirche in der 
Liturgie des heutigen Tages vor allem den lei- 
denden Gottmenschen selbst reden lasst, so 
schliesst dies nicht aus, dass wir aus seinen 
Worten lernen sollen. Sein Beispiel im Lei- 
den soll uns veranlassen, unsere Leiden—auch 
vom himmlischen Vater verhangt—im Geiste 
des gottlichen Dulders aufzunehmen; wir diir- 
fen flehentlich um Schonung bitten, aber wir 
sollen uns in Gottes Fiigung ‘ergeben finden 
und so das Leiden Christi, seine Verdienste 
uns zueignen. So werden wir auch im Leiden, 
in der Triibsal Gott auf unserer Seite haben 
und ihn bekennen und preisen, wie uns das 
Offertorium nahelegt: Confitebor tibi, Do- 
mine, in toto corde meo: Bekennen will ich dich 
o Herr, aus meinem ganzen Herzen—dich, der 
zwar schlagt, aber auch heilt und trostet—dich 
den unumschrankten Gebieter tiber Leib und 
Leben; retribue servo tuo: tue Gutes deinem 
Knechte—halte ihn in aller Kiimmernis in dei- 
ner Gnade—mache ihn stark, mutig, glaubens- 
voll und glaubensfreudig; wvivam, et custodi- 
am sermones tuos: dann werde ich leben— 
wahres Leben, gottliches Leben—und _halten 
deine Gebote — mitten in Sturmestoben und 
Leidensnacht, in der mir deines Sohnes Bei- 
spiel als Hoffnungsstern leuchtet; vivifica me 
secundum verbum tuum, Domine: belebe mich 
nach deinem Worte, o Herr!—denen, die dich 
lieben—in Freud und in Leid—gereicht alles 
zum Guten. 


Communio. Worte, die der Heiland 
selbst gesprochen, horen wir hier an unser Ohr 
klingen, die Worte der Einsetzung des hoch- 
heiligen Altarssakramentes, in welchem er sich 
selbst—wahr und lebendig—zur Nahrung un- 
serer schwachen, zum Irdischen neigenden See- 
le darbietet; er hat uns dieses Wunder der 
Gnade und Liebe durch sein Leiden verdient ; 
es soll fort und fort erneuert werden im An- 
denken an sein Kreuzesopfer und uns recht oft 
Starkung sein im Kampfe gegen die vielen 
Feinde unseres ewigen Heiles. Hoc corpus, 
quod pro vobis tradetur: Dies ist der Leib, der 
fiir euch hingegeben wird—am Kreuze im Lei- 
den, in Entsagung—im Sakramente im Genus- 
se, mit der Fille der Gnade, damit wir Entsa- 
gung lernen; /ic calix novi testamenti est in 
meo sanguine dicit Dominus: dies ist der Kelch 
des Neuen Bundes in meinem Blute, spricht 
der Herr—in ihm habe ich den neuen Frieden 
zwischen Gott und Geschdpf besiegelt, die 
Siinde ausgeloscht aus dem Schuldbuche der 
Menschheit ; hoc facite quotiescumque sumitis, 
in meam commemorationem: tuet das, so oft 
ihr es geniesset, zu meinem Andenken—erin- 
nert euch dabei, was mich dieses euch gewid- 
mete Gnadengeschenk gekostet hat und geden- 
ket deshalb in Liebe meiner Liebe, damit ich 
euch wiederum Liebe geben, sie euch vermeh- 
ren kann. 


Vor allem sollte der katholische Kirchen- 
sanger, dessen Tatigkeit ja vorztiglich in der 
Verherrlichung des sakramentalen Heilandes 
gipfelt, es sich angelegen sein lassen, lebendi- 
gen Glaubens und heiliger Liebe voll den eu- 
charistischen Gottmenschen eifrig zu verehren 
und oft zu empfangen; das wird seine Freude 
am Lobgesange zu Ehren dieses Geheimnisses 
erhohen, die Liebe zu Opfern und Mihen, 
welche sein Beruf verlangt, vermehren und 
sein ganzes Wirken mit reichem Gottessegen 
erfiillen. — P. A. Weiss S. D. S. 


* Prof: Alois Rhode + 


Der ttchtige Organist der St. Antonius 
Kirche und Leiter der St. Anthony’s Choris- 
ters in St. Louis, Mo., Aloysius Rhode starb 
am Weihnachtsmorgen vor der Christmette um 
4:44 Uhr eines plotzlichen Todes am Herz- 
schlag. Prof. Rhode befand sich mit zwei klei- 
nen Madchen, die das Weihnachtslied “Stille 
Nacht” singen sollten, auf der Orgelbuhne, 
wahrend die Choristers sich unten im Schiffe 
der Kirche befanden, um sich fiir die impo- 
sante Prozession zur Krippe bereit zu machen. 
Er stand im Begriffe, einige Musikalien einem 
Kabinet zu entnehmen, als der Tod an ihn he- 
rantrat. Zwei Sitzanweiser, die auf die Orgel- 
biihne kamen, fanden die. fast entseelte Leiche 
und riefen den P. Leopold, O. F. M., herbei 
der die letzte hl. Oelung spendete. .. . 


Prof. Aloysius Rhode war geboren zu Ba- 
dersleben, Deutschland, im Jahre 1881 und er- 
reichte somit ein Alter von 41 Jahren, kam 
spater nach Amerika und erhielt seine klas- 
sische und musikalische Ausbildung im St. Jo- 
sephs College zu Teutopolis, Ill. Nachdem 
der strebsame junge Mann an verschiedenen 
Kirchen.als Organist und Chorleiter tatig war, 
unter anderen auch den Knights of Columbus 
Choral Club geleitet hatte, iibernahm er vor 12 
Jahren die Organistenstelle an der von den 
hochw. Franziskanervatern pastorierten St. 
Antonius Kirche hierselbst. Er legte besonders 
auf dem Gebiete der echten Kirchenmusik ei- 
nen regen Eifer und grosse Tatigkeit an den 
Tag, und grtindete den unter den Namen St. 
Anthony’s Choristers bekannten Knaben- und 
Mannerchor, dessen Ruf als einer der besten 
Kirchenchore sogar bis nach Europa gedrun- 
gen ist. 

....Der nun Dahingeschiedene war schon 
seit einiger Zeit mit einem Herzleiden behaftet 
und am Weihnachtsmorgen klagte er seiner 
Gattin gegentiber iiber Unwohlsein und be- 
merkte, dass wenn er einen Stellvertreter be- 
kommen k6nnte, er an jenem Tage sich vom 
Dienste enthalten wiirde. Seine Gattin und 
sechs unmiindige Kinder betrauern den se 
plotzlich Dahingeschiedenen. . 


—( Amerika.) 








